BALTISTICA XV(2) 1979

A. VALECKIENE

TADA, KADA, SIADA, ANDAI, IDANT

1.1. Lietuviy kalboje yra gana daug sudétiniy dariniy i§ jvardiniy Sakny. Pa-
prastai jie turi dalelytés, jungtuko, prielinksnio ar prieveiksmio funkcijas. DaZniausiai
tai senyju rasty arba tarmiy siaurai vartojami Zodziai, bet kaikurie jy yra jsigaléje ir
literatiirinéje kalboje. Daugumos §io tipo zodziy bent viena sudaromoji dalis yra pa-
rodomieji (daZniausiai *fo | *fe kamienas, rediau kiti kamienai) arba su parodomai- -
siais santykiaujantys reliatyviniai ivardZiai (paprastai *iop arba *quo kamienai).
Ivardiniai kamienai jungiami tarpusavyje, prle ju taip pat gah prisijungti kiti ZodZiai.
Su jvardziy kamienais daZnai jungiamos jvairios dalelytés. Dariniai sudaromi i§ dvie-
ju, triju, o kartais ir daugiau kamieny. Yra reduplikaciniy dariniy. Kartais tas pats
jvardinis kamienas pasikartoja perstotas kitu ZodZiy kamieny. [vardiniai kamienai
yra *o>a ir *e>e.vokalizmo, taip pat jie gali buti pailgintt *a>o0 ir *é¢>é. Plg.
pavyzdZius:

su *to/*te *(ta/*té) kamienu:

ta-ja* (antrasis démuo *jo kamienas) ,,taip pat, tas pats“ (: Taja ir par mum. Sv),
to-ja, to-ja ,t. p.* (plg. tas-ia), tas-ta-ja ,,t. p.“, ta-ja-g ,,t. p.“, to-ja-g ,,t. p.“ (plg.
tas-ia-g), ta-jé-g ir ta-jé-k (antrasis démuo pailgintas *i¢ kamienas) ,,tuojau, tuo pra-
déjimu®, tan-ta-jé-g , t. p.“, ta-viend-to-s (-s ¢ia ir kitur analogiskai pagal kitus pana-
Sius darinius, Zr. Ulvydas 1974:18), té-tieko ,,vis tiek®, to-tieko-s, to-1, t6-I’, to-lei,
t6-lei-g, to-le, to-le-g, to-li-g (#r. Stang 1970:19; dél dalely&iy -le, -/i, -lei plg. lat. lai
. tegu®, liet. a-liai vienas, naméo-lei, namo-lio, li-gi, zr. Buga F 7—2: 31—40); te-jau;
an-ta (pirmasis démuo *on kamienas, plg. an-g ,,ant“, an-gi ,,antai®, sutrumpintas
ant), ne-ta, ne-te (sutrumpintas net, 7zr. dar Urbutis 1966:106), be-ta-g (sutrumpin-
tas bet, plg. bet kas, Zr. Endzelins 1951:702; kad bet néra i§ be-ti, kaip teigia Otrebs-
kis 1956:360, rodo dziiky bet su islaikytu z, zr. ZinkeviCius 1966:436); kartufi-ta
,.kada nors“, ano-te (sutrumpintas aqnot), and-t-s, pirmo-te ,,pirma* ir kt.;

su kitais parodomosios reik§més jvardiniais kamienais:

_ be auk$iau minéty, plg.: ana-va ,,antai”, ana-va-t, ana-ve, i-Cia, Si-sio, Si-Sion-
- té-s, $i-Sio-s, vo-s (ir. Biga, 1959: 46 —57, 1961:826) ir ki.;

su reliatyvinin kamienu *jo | *ie (*id | *ié):

ja-b ,,bet” (antrasis démuo dalelyté b- (ba, be, bo, bei), plg. jei-ba, jei-be, jéi-bo,
Jjéi-bo-s; Eik jab su kuomi. J, plg. jabkaip, jabkds), jo-g (zr. Endzelins 1957: 229,
plg. Fraenkel 1962:194), jé-gei, jo-gei-s, jo-ge-l; ans-ja ,,jis“, teipo-ja ,,teip®, tieka-ja
,.tiek®, vistieka-ja, ka-ja-kas ,,.kazin kas®“, be-jé ir kt.;

! Brik3neliais atskiriami ZodZiy démenys. MedZiaga i§ tarmiy (daugiausia rinkta i§ ,,Lietuviy

kalbos Zodyno“ iSspausdinty tomu bei kartotekos) ir senyju rasty. Daugiau medZiagos su Saltinig
nurodymais Zr. aut. 1978: 69—98.
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su reliatyviniu kamienu *guo:

ans-ka-t ,,antai®, tas-ka-t | Stai®, Sis-ka-t ,,;t. p.“ (paskutinis démuo *to | *te
kamienas; Zr. Buga 1961:448, 1958:447; plg. Endzelin 1911:291), tas-ka-jau, ta-ka-jau
,.tuojau”, tan-ka-jé-g (plg. an-ta-jé-g), ko-né ,,vos®, ne-ké ,,negu™ ir kt

1.2. Siy sudétiniy darmlq jvardiniai kamienai (ta, ja, ka, §ia ,,Cia%, ana, va, to,
ko, Sito, te, Se, §ite, ve ir kt.) vartojami ir kaip atskiri ZOdZIal Tada jie paprastai
turi dalelytés funkcija. Taigi minétojo tipo sudétiniai dariniai galéjo susidaryti IS
ivardiniy dalely¢iy. Tokiy dalely&iy bei prieveiksmiy kompleksai ir dabar dar varto-
jami lietuviy kalboje sakinio bei jo démens pradZioje kaip ivedamieji elementai, pvz.:

Nu tai jau kad sutinka, tai butelj iSgeria. Pvk (LKT 181). Kad biity uZtaisai,
ka nereikty rist — va tada tai jou gyvenimas bity. Stkn (LKT 164). (Daugiau pa-
vyzdziy Zr. aut. 1977:70 t. t.) '

Minétojo tipo sudétiniy ZzodZiy daryba, be abejo, yra sena. Tokiy dariniy gausu
ide. ir ne ide. kalbose. (Plg. atitinkamus darinins i§ latvig kalbos, Zr. Biclenstein
(1863:395, 398, 401, 408, 409), i§ ugro-finy kalby, Zr. Balazs (1973) ir kt.)

Remiantis tokio tipo sudurtiniy ZodZiy daryba, galima paaiékinti ir kai kuriuos
ne visai ryskius darinius, kuriy démenys buvo suliejami ir siejami su jvairiais varda-
yodziais ar veiksmaZodziais. Siame straipsnyje bandomi sieti su auk$¢iau nurodyto
tipo dariniais liet. tada, kada, Siada, andai, idant.

Tada, kada, $iada ir kt.

2.1. Be tada, kada, Siada ir kt., sutrumpinty fad, kad, yra daug kity varianty
(daZnai su postpozicinémis dalelytémis ar kitais jvardiniais elementais): tada-gi,
tada-je-nai, tada-jei-no-s, tada-k, tada-kai; su kitu -d- elemento vokalizmu: fadd-s,
kado-s, kadé (: katra kadé); tadi, tady; tadar, tadan-gi (plg. kadan-gi); tadai (plg.
betaig it betag), kadai, kaddi (: kadal kas, kadai kada; plg. kaddi-se, kadai-se, kaddi-n-
-s, kaddi-s-&ia, kadai-s-¢ia), tadai-k, tadai-ki-k.

Pirmasis $iy dariniu démuo yra jvardinis kamienas *fo, *qro. Dél antrojo dé-
mens vieningos nuomoneés néra. Atitinkami tos pacios reiksmés ZodZiai yra s. ind.
tadd, kadd, yadd, s. sl. jeda, su kuriais siejo minétuosius lietuviy darinius dar Brug-
mannas (1911:733), Trautmannas (1923:312), pastaruoju metu Walde-Pokorny
(1930:771), Pokorny (1949:182), laikydami antraji démenj parodomosios reikSmés
ivardiniu kamienu *do/*de (*do/*deé).

Sunkumy sudaro slavy atitinkamos reik§més formos. Daugelyje slavy kalby
yra §io tipo dariniuose formantas -g-, plg. rus. moeoa, ukr. moedi, moei, s. rus. moa0q,
moeost, s. sl. togda, tegda, bulg. moed, Cek. tehda, tehdy, s. lenk. tegdy ir kt. Bet Salia
iy be -g- serb.-chorv. madd, slov. tdda, taddj.

Su elementu -ga- taip pat yra latviy fagad ,,dabar®. Dél to J. Endzelynas (Mii-
lenbah-Endzelins 1932:122—123) Sio latviy darinio antra,j démenj kartu su slavy
minétyju ZodZiy atitinkamais démenimis sieja su sl. gods (*fo gods). Atitinkama he-
tuviy darinj fagad Endzelynas duoda i§ MieZinio Zodyno ir laiko ji latvizmu. Reikia
pasakyti, kad lietuviu kalboje $alia tagad yra variantas su -ga-, bet be elemento -da-,
plg. ta-ga-ciuo-s Grg, ra-ga-té-s ,.taigi, Stai Ms, tas-ga-té-s Als.

Néra negalima jvardinio kamieno jungti su pilnareik§miu ZodZiu, kaip Endze-
lynas nurodo lot. ko-dié ,,$iandien®. Lietuviy kalboje yra ZodZiy (daugiausia prieveiks-
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miy) i8 ivardinio kamieno *fo ir vardazodzio, plg.: ta-pagaliaus ,,galiausiai®, fa-pir-
miaus, ta-pradZ, ta-prddZia, ta-prddziai, ta-pradZios, ta-pédfio ,,i§ paskos®, to-lygus
(plg. jolygus) ir kt. Taigi apskritai galima minétyjy ZodZiy sasaja ir su *zo gods. Ta-
Ciau Siuo atveju susidaro papildomy sunkumy. Pirma, tada balty kalbose reikéty
galvoti apie -g- elemento iskritima (fagad- > tada), kas nejtikima, nes varianty be -g-
yra kur kas daugiau ir jie iSplit¢ didesniame areale. Antra vertus, vedant slavy miné-
tasias formas i§ *fo gods, daug neaifkumy iSkyla dél ZodZio galo. Nepatenkina dia
nei vns. kilm. *goda rekonstrukeija dél slavy nurodytyjy formy galinio kir&io, nei
vns. in. *t0 godo dél dariniy pradinio trumpojo balsio, nei pagaliau jvairios konta-
minacijos (Zr. ®acmep 1973:68—69 ir nurod. lit.). Dél to iki §iol $iy Zodziy kilmés
klausimas tebediskutuojamas.

2.2. Turint galvoje auksCiau iskeltus ivairius sudurtinius darinius i§ jvardiniy
kamieny su dalelytémis, musy supratimu, visai priimtinas tada, kada ir kt. aiSkini-
mas kaip dviejy 1vard1n1q kamienuy, t. y. *fo+ *do,sandira. Siuo atveju kartu galima
sieti balty, slavy ir indy-iranénu panasius danmus

Parodomosios reik§més jvardinis kamienas *do/*de yra kitose ide. kalbose kaip
Zodziy sudaromoji postpoziciné dalelyte, plg. gr. -de: 6-d¢, 7j-O¢, io-0e, lot. -de:
quam-de, quan-de, in-de, un-de ir kt., lot. -dam<*ddm: qui-dam, quon-dam, lot.
-dum : etiam-dum ir kt. (Zr. Walde-Pokorny 1930:769—770, Pokorny 1949 —181).

Atitinkamo *do/[*de bei pailginto kamieno pavyzdziy yra iSkelta ir slavy kalbose,
plg. sl. da (jungt. ir priev.), rus. 0d-6st, dd-orce, sl. do (priel.),,iki* (Pokorny 1949:182,
dacmep 1964:480), kuriems atitinkami liet. dalelyté do (: Kas do per paukstelis) ir
priesdélis da- (Zr. Tonopos 1975:343 —-344), jeigu néra slavizmai (Maxioguc 1958:
133). Toporovas, remdamasis naujai iSkeltais slavy specialiais pavyzdZiais: bulg.
edu — roi ,.kas nors®, serb., s. sl. icde o ,,quidam®, leidZianciais atstatyti *(j)-e-di,
*j(e)-de, taip pat rekonstruodamas su tuo paliu -d- prielinksnius bei prieveiksmius
*nads, *pods, *perds, *zadws, *pozds, galutinai jrodo, kad priisy din yra ne kas kita,
kaip to paties *do/*de kamieno anaforinis jvardis (reikSme ,,ji*), atitinkantis av.
dim (Zr. TonopOB 1975 343 —344), plg. dar to paties kamieno pr. di-gi (su dalelyte
-gi) ,,taip pat*, ,,ir* (Tomopos 1975:337). Sie priisy kalbos pavyzdZiai leidZia pagris-
¢iau rekonstruoti ta patj jvardini *do |/ *de kamieng ir liet. sudétiniuose dariniuose
*to-do ir kt.

Slavy ir atskirais atvejais lietuviy bei latviy -g- $alia -d- nagrinéjamojo tipo dari-
ninose galima paaiSkinti labai paprastai. Tai dalelyté -g-. Lietuviy kalboje postpo-
ziciné dalelyté paprastai yra -gi bei sutrumpéjusi -g: tai-gi, ta-gi ,,taigi“, tada-gi,
va-gi, vo-gi, te-gi ,,tegul®, jei-gi; bet-g, betai-g, beta-g, taja-g, ja-g ,,jei", jei-be-g ir kt.
Taciau taip pat yra variantai su -ge : jo-ge-l, tadan-ge-I, va-ge ir kt.; su -gu-: jei-gu,
ar-gu, ne-gu ir kt.; su -ga-: nesan-ga ,,nes“, betai-ga, tas-ga, ans-ga, ans-ga-té-s
,,5tai* (Biiga 1958 : 447 —448). Taigi $alia fas-ga visai galimas ir fe-ga-té-s (su pridé-
tu gale *-té-, plg. jei-gu-t), ta-ga-ciuo-s ir kt., plg. dar pr. an-ga ,,ar* su ta padia dale-
lyte *-go (zr. Tomopos 1975 : 86).

Slavy kalbose taip pat yra postpoziciné dalelyté *-go Salia *Ze (plg.: s. sl. nee,
Cek. neZ(e), serb.-chorv. Hézo ir HEe0, HEe0au ,,negu), atitinkanti s. ind. ghd,
ha, gr. ve, ya, got. -k (:mi-k ,,mane® (Pacmep 1967 : 39, Fraenkel 1962 : 126),
kuri, Iygiai kaip ir balty, galéjo jungtis su parodomosios reik§més jvardiniais kamie-
niais *to, *do.
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Dalelyté *-go- nagrinéjamojo tipo slavy dariniuose bent i§ pradZiy buvo nebiiti-
na, fakultatyvi, tuo galima paaiskinti tg fakta, kad kai kuriy slavu kalby atitinkami
dariniai yra be -g-, plg.: serb.-chorv. madd, slov. tdda, taddj. Lictuviy kalbos auks-
¢iau nurodytuose dariniuose -g- ir -d- paprastai vienas kitg i$skiria, t.y. atskiruose
pavyzdzmose vietoj -d- yra -g- elementas (ta-ga-czuo-s ta-ga-té- s) Visa tai rodo, kad
nagringjamojo tipo dariniuose elementai -d- ir -g- nejungum ir nerekonstruotlm i

god‘b Sio tipo darinius sudaro du 1vard1n1a1 démenys *to ir kt. + *do, *to ir kt. +
+ *go arba trys démenys: *fo ir kt. + *go + *do.

2.3. Be tada, kada, su to paties jvardinio kamieno *do [ *de formomis sudaryti
lietuviy kalboje ka-dan-gi (kaip ka-dan) ir ka-dai-se (kaip ka-dai: kadai kddZiy). Dél
reik§més skirtumo, skiriantis vokalizmui, plg. anta > ant ir ano-te > anot; ja-g
,.Jei’ ir jo-g; bet fa-ja ir to-ja ,taip pat™ (reik§mé ta pati).

Andai

2.4, Lietuviy kalboje, be tada, kada, Siada it kt., atitinkamas darinys yra ir su
- parodomosios reik§més kamienu *on: afi-dai, an-dai, an-ddi, an-ddi-nai, afi-dai-s,
an-dd-je-ka ,,neseniai“ (laiko kryptis i neseniai praéjusi), plg. rus. orno20d, oroedbi,
lenk. onegdy, onegdaj, Cek. onda, one(h)dd (zr. Biiga 1961:453). Démuo -dai- ati-
tinka formy kadai, ka-dai-se atitinkama démenj, plg. dar an-fai, taip pat an-d ,,ant“
Salia an-t. Kaip 8alia tada, tadai yra tagatés, tasgatés, taip ir $alia andai yra afi-ga-té-s,
afis-ga-té-s ir afis-ga (be démens -d- su -g-).

Idant

2.5. Prie tos pat ruSies dariniy reikia pridéti ir liet. iddnt, idafit, ydant, addant,
anafit. Kad §iy formy pirmasis démuo i- yra *i : *jo [ *ie kamieno, a- atitinkamai
— *g | *e kamieno Zr. Fraenkel (1962 : 182), Stang (1966 : 234). Stangas §j kamie-
ng balty ir slavy kalbose laiko i§ kilmés demonstratyviniu-reliatyviniu. Antrasis §iu
Zodziy démuo -dan- identiSkas formos atzvilgiu su ZodZiu ka-dan, ka-dan-gi atitinka-
mais démenimis. Tuo biidu liet. idant galima palyginti su s. sl., slov. jeda ,,kada®,
s. sl. «wde wermo (Tomopos 1975 : 343) bei s. ind. idd ,,dabar®, av. ida ,,t. p.“, av.
yaodt , kur® (Fraenkel 1962 : 182). Galinis -7 < -fe (plg. idan-te Hermann 1926 :
387) yra *to [ *te kamieno, plg. dar: jabén-te, ano-te, ne-te, pirmo-te ,,pirma®; tas-ka-t,
ana-va-t, ne-t; ta-ga-té-s (su pailgintu *zé).

Taigi lietuviy kalboje 3alia tada, kada, $iada, antai atitinkamai galima atstatyti
darin su *i: *jo [ *ie kamienun idant.

Kaip rodo medZiaga, lietuviu kalboje yra tos pacios darybos prieveiksmiy bei
jungtuky i8 jvairiy parodomosios reik§més jvardiniy kamieny ir anaforinio *do | *de
kamieno kaip slavuy ir kitose ide. kalbose.
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LITH. T4ADA, KADA, SIADA, ANDAI, IDANT
Stummary

The author discusses the origin of the Lithuanian forms fada, kada, siada; kadai, kadaise
kadan, kadangi;, andai; idant etc. and concludes the following:

The Lithuanian compounds of this type are related to the corresponding Slavic and Indo-Ira-
nian compounds. The element -4- in the Lithuanian compounds belongs to the stems of the demonstra-
tive pronoun *do/*de (OP din, digi) as the same element in OInd. fadd, kadd, yadd. The element -g-
in the Slavic and Baitic compounds (OCS rogda, Russ. moeda, OPol. tegdy, Czech. tehda etc., Lith.
tagadiaus, tagatés, Latv, tagad) could be reconstructed from the particle *go (i. . the one related to
Slavic ace, OInd. ghd, ha, Gk. ye, va, Goth. -k in mi-k “‘me*®).



